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- VU le code de ’environnement, notamment le titre I du livre V ;

~ VU l'arrété ministériel du 5 aofit 2002 relatif 4 la prévention des sinistres dans les entrepdts
couverts soumis a autorisation sous la rubrique 1510.

- VU Parrété préfectoral en date du 24 Aoiit 1993, autorisant la société LOUIS VUITTON
MALLETIER, implantée 6-8, rue du Petit Albi & Cergy-Saint-Christophe, a exploiter des
activités de stockage de produits combustibles (principalement de la maroquinerie) ;

- VU le courrier en date du 10 mars 2008, par lequel la société LOUIS VUITTON
‘MALLETIER transmet une mise a jour de I'étude d'impact et une analyse des dangers pour les
modifications qu'elle souhaite apporter a ses installations, notamment par la démolition des
batiments A12, A6 et A5 et la reconstruction d'un nouveau en lieu et place des bétiments

détruits ;

- VU le rapport établi le 12 juin 2008, de la Direction Regxonale de I’industrie, de la recherche
etdel’ env1ronnement : .

- - L'exploitant entendu ;
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VU Pavis favorable formulé par le Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 10 juillet 2008 ;

VU la letire préfectorale en date du 16 juillet 2008, adressant le projet d'arrété préfectoral
imposant des prescriptions techniques complémentaires 3 la société LOUIS VUITTON
MALLETIER pour l'exploitation de ses installations situées sur le territoire de la commune
de CERGY - 6-8, rue du Petit Albi, et lui accordant un délai de quinze jours pour formuler

ses observations ;

VU le courrier en date du 25 juillet 2008, par lequel I'exploitant fait part de ses remarques sur
le projet d'arrété préfectoral qui lui a été notifié ; :

VU le rapport de I'inspection des installations classées en date du 14 octobre 2008 ;

CONSIDERANT que par courrier du 10 mars 2008, la société LOUIS VUITTON
MALLETIER a informé le Préfet du Val-d'Oise des modifications qu'elle souhaite apporter a

ses installations qui portent notamment sur le remplacement de trois batiments de stockagede |

- grandes hauteurs par un bétiment unique et sur la création d'un local de charge dans le
. nouveau batiment ;

CONSIDERANT que le principal risque pour l'environnement mis en évidence est l'incendie ;

CONSIDERANT que la société LOUIS VUITTON MALLETIER souhaite batir un batiment
plus bas de 20 métres avec une surface au sol légérement plus importante, le volume maximal
dans ce nouveau batiment étant de 6710m? .

CONSIDERANT que la séparation du nouveau batiment et des bitiments existants voisins
(B2, B3, B4 et BIS5) sera assuré par des murs coupe feu

- 2 héquipés de portes coupe-feu ;

- 2 h afermeture par détecteur autonome déclencheur.

CONSIDERANT que les dispositions constructives du nouveau batiment répondront aux
exigences réglementaires de l'arrété ministériel du 5 aotit 2002 relatif 3 la prévention des
sinistres dans les entrep6ts couverts soumis a autorisation sous Ja rubrique 1510 ;

CONSIDERANT que les moyens de prévention incendie mis en place sont de nature a

réduire significativement les dangers et impacts en cas d'incendie ;

CONSIDERANT que les flux thermiques de 8 kW/m? et 5 kW/m? resteront confinds &

l'intérieur du site, ce qui n 'était pas le cas précédemment ;

CONSIDERANT qu'au vu de ces éléments, la construction d'un nouveau batiment 2 la place
des trois autres, ne doit pas étre considérée comme une modification nécessitant le dépdt d'un

nouveau dossier de demande d'autorisation d'exploiter ;

CONSIDERANT en conséquence, qu’il convient, en application de I’article R512-31 du
code de I’environnement, d’imposer des prescriptions techniques complémentaires a la
Société LOUIS VUITTON MALLETIER pour I'exploitation de ses installations ;

Internet des services de [’Etat dans le département : http:/fwww.val-doise pref. gouv fr
10, Avenue Bernard Hirsch - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX — TéL : 0821 80 3095 —-Fax : 01.303062.63

23




- SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise ;

Article 1*

Article 2 :

Article 3 :

ARRETE

- En application des dispositions de Particle R512-31 du code de I’environnement,
les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposées a la société
LOUIS VUITTON MALLETIER pour I’exploitation de ses installations de
stockage de produits combustibles, implantées 6-8 rue du Petit Albi & CERGY -
SAINT-CHRISTOPHE.

- En cas de non respect des dispositions du présent arrété, I’exploitant sera
passible des sanctions administratives et pénales prévues par les articles L514-1 et
suivants du code de I’environnement.

- - Conformément aux dispositions de I’article R512-39 du code de I’environnement

Un extrait-de I’arrété sera affiché en Mairic de CERGY pendant la durée d’un
mois. Une copie de cet arrété sera affichée également aux archives de la mairie

. Article 4 :

~'pour Etre maintenue % la disposition’ du public: Le maire établira un certificat
constatant I’accomplissement de cette formalité et le fera parvenir & la Préfecture ;

Un avis relatif 4 cet arrété sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de
I’Industriel dans deux journaux d’annonces légales du département ;

Une copie de ['arrété sera affichée en permanence de facon lisible dans
I’installation par les soins du bénéficiaire de I’autorisation. :

- Conformément aux dispositions de "article L514-6 du code de Penvironnement,
Le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise —
2/4 boulevard de I’'Hautil — B.P. 322 — 95027 CERGY-PONTOISE Cédex.

- L

2.

Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence &
courir le jour ol ledit acte, leur a notifié.

Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de
Iaffichage dudit acte, ce délai ¢étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une
période de deux années suivant la mise en activité de I’installation.

ArticleS: - Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise, Monsieur le
Maire de CERGY et Monsieur le Directeur Régional de I’Industrie, de la Recherche et de
PEnvironnement d’Ile-de-France sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution

du présent arrété.

Faita Cergy, e 2 2 OCT. 208

Pour le Préfet,

Le Secrétaire GénérM

“idite LAMBERT
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Société -
- LOUIS VUITTON MALLETIER

Commune :

o CERGY-SAINT-CHRISTOPHE

whhdks

Prescriptions techniques annexées
- alarrété préfectoral
N° A o8 648
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

' ARTICLE 1.L.L EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Société LOUIS VUITTON MALLETIER, dont le sitge social est situé an 2 rue du Pont Neuf, 75001 3 PARIS
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la
commune de CERGY, 6-8 rue du Petit Albi, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS .

Les prescriptions techniques annexées & Parrétd préfectoral du 23 février 1993 sont abrogées i compter de
l'application des prescriptions techniques du présent arrété,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMEN CLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent ¢galement aux autres installations ou &quipements exploités dans

l'établissement qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature, par leur proximité ou {teur.connexité.

< avee une ingtallation soumise 3 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
.. classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
- Iétablissement, dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation. '

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALL ATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CON CERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES IN; STALLATIONS CLASSEES

Rubrique| Alinéa| A ,D Libellé de la rubrique (activité) ~ Volume autorisé

1510 I 1 A [Stockage de matitres, produits ou substances Volume fotal des bétiments;
: combustibies en quantité supérieure 2 500 t dans des|140 040 o®

: entrep6ts couveris d'un volume supérieur 2 50 000 1

2920 2 A |Installations de réfrigération ou compression |Puissance totale absorbée -

fonctionnant 4 des pressions offectives supérieures & [635 kW

10° Pa,. Dans les autres cas, la puissance absorbée | -

tant supérieure 3 500 kW

2910 A2 | DC (Installation de combustion utilisant du gaz naturel, [a)Puissance thermique maximale:
puissance thermique étant supérieure 3 2 MW mais|7 MW :
inférieure & 20 MW Trois chaudiéres : 3,5 MW
' Groupe électrogéne : 3 MW

- ‘ Deux moteurs diesel ; 0,5 MW
2025 D |Atelier de cherge d'accumulateurs, la puissance) 1 local de charge
maximale de courant contimu utilisable pour cette|Puissance maximale: 100 kW
opération &ant supérieure 4 50 kW )

A (Autorisation), DC (déclaration avec controle périodique) ou D-(Déclaration)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la comntune et la parcelle snivantes :

- Cominune . Parcelles
CERGY EN4




ARTICLE 1.2.3. NATURE DES PRODUITS SUSCEPTIBLES D'ETRE STOCKES

Les produits stockés sont les produits de maroquinerie.

Le stockage de produits toxiques, explosifs, gaz et liquides inflammables et tout produit présentant un risque A
spéeifique en quantité supérieure au seuil de déclaration au titre des installations classées est strictement interdit.

. CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANj)_E D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrdté, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des aréiés complémentaires et les réglementations

auires en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORIS ATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure. :

* CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1: PORTER A CONNAISSANCE |

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, 6t de
- nature & entrafner un changement notable des ¢léments du dossier de demande d'autorisation, est portée, avant sa
réalisation, 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE I’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & Foccasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
-critique-d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
- dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés i cette occasion sont supportés par ’exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abaridonnés nie doivent pas étre mainténus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1,54, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2.1 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.
ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOTTANT

" Dans le cas of I'établissement change d'exploitant, Ie successeur fait la déclaration an Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitant, .
ARTICLE 1.5.6. CESSATION D*ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles R 512-74 et suivants du code de I'environnemenf, la réhabilitation du
site- prévue 2 larticle R512-76 du code de l'environnement est effectuée en vue de permettre un usage futur

industriel ou commercial.




CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction.
il peut &tre déféré 4 la juridiction administrative

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour of lesdits actes
leur ont &t notifids ; '

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de installation présente pour les intéréts visés 4 Varticle
L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant,
le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux anndes suivant la mise en activité de linstallation.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont €levé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & l'affichage ou 4 la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de
cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrété & la

Juridiction administrative.
CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULA IRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous : '

15 janvier 2008 | Arrété ot circulaire du 15 janvier 2008 concernant ta protection contre la foudre de certaines
instailations clagsées :
07 juillet 2005 | Arrété da G7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a Varticle R541-43 du code de
l'environnement
05200t2002 | Arrété relatif a la prévention des sinistres dans les entrepbts couverts soumis.  autorisation sous Ia
. rubrigue 1510 - ‘
02 février 1998 | Arrété du 02 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
‘ émissions de toute nature des instaliations classées pour la protection de I'environnement soumises
& autorisation

25 juillet 1997 | Arrété du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnement soumises A déclaration sous la rubrique 2910

23 janvier 1997 | Amété du 23 janvier 1997 relatif & Ia limitation des braits émis dans Penvironnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement )

31 mars 1980 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des Gtablissements |
réglementés au titre de la lgislation sur.les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général
des coliectivités territoriales, Ia réglementation sur les équipements sous pression. '
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, l'aménagement, I'entretien et l'exploitation
des installations pour : :

- =.  limiter la consommation d’eau, et limiter les &missions de polluants dans l'environnement :

- -la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ; : . : L , :

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de
I'environnement ainsi que pour la conservation des sites ef des monuments,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

... L'exploitant établit.des. consignes- d'exploitation -pour P'ensemble-des-installations’ comportant -explicitement les "
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou

d’arrét momentané de fagon & permettre, en toutes circonstances, le respect des dispositions du présent arrété.
_CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manisre courante .
ou - occasionnelle pour assurer la protection de lenviromnement tels que manches de filtre, produits de

neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants....
_* CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

- L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. :

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE
'- Les abords de I'nstallation, placés sous le contrdle de Texploitant sont aménagés et maintenus en bon &at de

propreté (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement, ...). :

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CE NON PREVENU

“Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté 4 la connaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & IInspection des Installations Classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts
mentionnés a Farticle L.511-1 du code de 'environnement. :




Un rapport d'accident ou, sur demande de ITnspection des Instaltations Classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & ['Inspection des Installations Classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
¢viter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme.

Ce fapport est transmis sous 15 jours & ['Tnspection des Installations Classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
: : L’INSPECTION :

L'exploitant doit &tablir et tenir 3 Jour un dossier comportant les documents siivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus  jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation, _

- les amdtés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de Ienvironnement, o

- tous les documents, enregistroments, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

e dossier doit étre tenu  fa disposition de l;hlspéct:ioﬁ des Installations Classées sur le site durant 5 anndes ay

minimum. -

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTION

" L'exploitant doit transmetire les documents suivants :

- le certificat de conformité des installations de protection contre la foudre : & transmettre au Préfet avant
- lamise en service du nouveau batiment : A
- Tlattestation de conformité du bitiment Al, aux dispositions de I'arrété ministériel du 05 aoOt 2002 sur les
' entrepdts et du présent arrété préfectoral, établie par ses soins, le cas échéant avec I'appui d'un bureay de
contrdle ou d'une société de vérification, & transmettre au Préfet avant sa mise en service.

CHAPITRE 2.8 CONTROLES ET ANALYSES

L'Inspection des Installations Classées peut, le cas échéant, en utilisant les dispositions des articles L 514-5 ef
L514-8 du code de l'environnement, demander la:réalisation inopinée ou non, de prélévements et analyses
d'effluents liquides ou” gazeux, de déchets ou de sol, ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores et

. vibrations. Les frais de prélévement, de mesure et d'analyse occasionnés sont 3 la charge de I'exploitant. Ces
dispositions sont applicables & Fensemble des installations de l'établ issement. '

L’explbitant est teny, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre 4 la disposition de PInspection des

Installations Classées, les moyens de mesure et de contréle nécessaires 3 la vérification des prescriptions imposées
" pat le présent arrété.




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant. prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et Pentretien des
installations de maniére 4 limiter les émissions 3 I"atmospheére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre

de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et lo traitement des
. effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant nofamment

Pefficacité énergétique.

- 81 une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs Hmites imposées, I"exploitant devra

prendre les dispositions nécessaites pour réduire la pollution émise en réduisant on en arrétant les installations
concernées. L’[nspection des Installations Classées en sera informée.

Les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer, en
marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon 2 permettre en toute

 circonstance le réspect des dispositions du présent arrété.

© ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES - |

" Les dispositions appropriéés sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets.

correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et Ia séeurité publique. La conception et Pemplacement
des dispositifs de séeurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient tres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité. :

" ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ’établissement ne soit pas & Dlorigine de gaz odorants,

susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & [a santé ou A la sécurité publigue.

 ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Les moteurs des véhicules stationnés dans Iétablissement sont arrétés péndant les périodes de chargement et
déchargement des marchandises.

Sans préjudice des féglemerits d’urbanisme, I*exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses : »

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

 revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de "installation nentralnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues

en cas de besoin, . ‘
- les surfaces oil cela est possible sont engazonnées,
- des €crans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles—ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu nature!l doivent &ire en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions-est interdit.

- Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.




- Les rejets 4 I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par

- Pintermédiaire de chemindes pour permettre une bonne diffusi
- dans leur partie la plus proche du débouché i I"atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum

on des rejets, La forme des conduits, notamment

Pascension des gaz dans 1’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent realisé
suivant les régles de art lorsque la vitesse d’&jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans ia
cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir, 3 aucun moment, siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinants, Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux
et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a IPhygidne et 4 la sécurité des travailleurs,

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 4 permetire des mesures représentatives des
émissions de polluants 4 "atmosphére. En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN

13284-1) sont respectdes,

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 tre aisément accessibles e permettre des interventions en toute
sécurité; Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I’intervention d’organismes extérieurs 3

la demande de P’inspecteur des installations classées.

~ Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou F'arrét des installations ainsi que les causes de
. ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre,

La dilution des rejets atmosphériques est interdite,

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Le local chaufferie dispoée de trois chaudiéres de puissance unitaire 1.16 MW alimentées en gaz naturel.
La vitesse minimale d'jection des gaz de combustion est de 5 m/s. |

i,a cheminde dépasse Id’au moins 3 m de la toiture du batiment.

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les gaz de combustion rejetés par linstallation de combustion: fonctionnant au gaz naturel visée & l'article 8.1
doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant rapportés :

- 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprds
déduction de la vapeur d’ean (gaz secs) ; :

- daune feneur en O, ramenée a 3% en volume.

Oxydes de Soufre Oxpdes d'azote ~
(en équivalent S02) | (en Squivalent NO2) Poussidres

35 mg/m’ 150 mg/m’ 5 mgim’




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOQURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATI ONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES AP_PROVISIONNEMENTS ENEAU
Le site e‘ét approvisionné en eau par le réseau d'eau potable. L'eau est utilisée po{lr :

- les besoms du personnel (eaux domeanues)
- le lavage des locaux ;

- Farrosage des espaces verts ;

P'extinction incendie ;

Ies aérothermes.

L'exploitant veille 4 limiter au maximum la consommation d'ean.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MJLIEUX DE
PRELEVEMENT :

v Les ouvrages de prélévements sont équipés de dispositifs de rassure totahsateurs of din clapet antl-retour pour-

ewter toute pollutlon accidentelle du réseau d'adduction communal.

CHAPITRE_4.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’efﬂuent hqmde non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme A ces dispositions est interdit.

A Pexception des cas accidentels odl la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur.

Les réseaux de collecte sont de type séparatif,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sonf établis par I'exploitant, régulidrement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de Inspection des
Installations Classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

- Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et la distribution de Feau d'alimentation ; ;-
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, unplantatlon des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alnnentalre w3
- les secteurs collectés et les réseaux associés ;
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;
. = les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les pomts de rejet de toute nature
) (interne ou au miliew).

ARTICLE 4.2. 3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE DES RESEAUX

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére i étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptlbles d'y transiter,




L'exploitant s'assure, par des controles appropri€s et préventifs, de leur bon état et de leur &tanchéits.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTEC;I‘ION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT ,

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts on de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres

effluents.

ARTICLE 4.2.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme doit permettre I’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport & l'extéricur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne,

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 43.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS,

‘ L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées (eaux de toiture) (EPnP) ;
- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (eaux de voiries) (EPP) ;
- les eaux domestiques (eaux vannes, caux de lavage) (EU).

ARTICLE 4.3,2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de

‘traiteinent.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixdes par le present arété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résuitant duy rassemblement des effluents normaux de 'établissement on

ceiles nécessaires 3 Ia bonne marcheé des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arréié sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES DESHUILEURS/DEBOURBEURS : CON CEPTION,
DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des déshuileurs/débourbeurs permettent de respecter les valeurs limites imposées
au rejet par le présent arrété, Ils sont entretenus, exploités et surveillés de maniére 3 réduire au minimum les durées

- d'indisponibilité ou & fajre face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,

composition...), y compris & ’occasion du démarrage ou de I'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréd, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES IN; STALLATIQNS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des déshuileurs/débourbeurs sont mesurés

périodiquement et portés sur un registre .




La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de

' traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
" contrbles de la qualité des rejets auxquels if a &€ procédé. . :

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents geénéres par 'établissement abouﬁssent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt)
~ les caractéristiques suwantes

Point de rejet vers le milieu Ne1 N2 o | N°3
réceptenr
Nature des efffnents Eaux sanitaires (E.[].) Eaux pluviales de voirie (EPp) | Eaux pluviales de toiture (EPnp)
Traiternent inferne Pas detraitement .| _Débourbeurs-déshuileurs du site Débourbeurs~déshuileurs dusite
Exutoire du rejet "1 Réseau public caux usées . Réseau pluvial communal -
A Milieu réceptenr gmng;g; /ﬁa;u ti?;?;ﬂ-de ' Qise

AR'I‘ICLE 4.3.6. CON CEPTION AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Arttcle 4.3.6.1. Conception

" Les dispositions du présent arrété s>appliquent sans préjudice de autorisation délivrée par la collectivité 4 laquelle

appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de Yarticle L.1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par ’exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons.

Ces points sont aménagés de maniére 4 éfre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérienrs & la

demande de 1'Tnspection des Installations Classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des caux, doivent avoir libre accés aux
. dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

.Les points de mesure sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 2 I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la
“-vitesse' n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effluent soit

suffisamment homogéne.
" ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres ﬂdttantes
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu nature], directement ou indirectement,

des gaz ou vapeurs toxiques; inflammables ou odorantes,
- de tout produit suscepnble de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi-que des matiéres déposables ou

précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages. :

- Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Tempéiature <30°C;
- pH: compris entre 5, 5 et 8,5; :
Couleur : modification de la coloratlon du milien récepteur mesurée en un pomt representatlf de la zone

_ de mélange inférieure 4 100 mg/Pt/}




ARTICLE 4.3.8, GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES FAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes

issues des activités ou sortant des ouvrages d’¢puration interne vers les traitements appropris avant.d’stre
évacudes vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. EAUX USEES (REJET N°1)

L'établissement ne rejette aucune eau industrielle, Les seules eaux usées sont les eaux vannes des lavabos of
sanitaires et les eaux de lavage des cellules de stockage. Celles-ci sont envoyées vers le résean public eaux usées
puis vers la station d'épuration de CERGY/NEUVILLE.

Ces caux doivent &tre traitées conformément aux textes en vigueur.
ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES (REJET N°2)

Les eaux pluviales susceptibles d'dtre polludes et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidtes de
traitement de déchets appropriées. Ces eaux sont traitées par un déshuileur/débourbeur interne au site. Elles sont

ensuite dirigées vers le réseau pluvial communal. L'exutoire final est le cours d'eau 'Qise,

 ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES NON POLLUEES (REJETN°3)

Les eaux pluviales non polludes sont les eaux de toifure. Ces eaux sont dirigées vers le résean pluvial communal.

ARTICLE 4,3.12. VALEURS LIMITES D'EMISSION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considérs, les
valeurs limites en concentration ci-dessous définies : -

Référence du rejet vers le milieu recepteur : N° 2- eavx de voiries (Cf. repérage du rejet sous [article 4.3.5)

Paramétre Concentration maximale (mg/)
DCO : 125
MES 35
Hydrocarbures totaux 5

ARTICLY, 43.13. AUTORISATION DE RACCORDEMENT

L'exploitant devra transmettre & I'Inspection des Installations Classées Fautorisation de raccordement dans le mois

qui suit sa réception. . 7
Une copie de cette autorisation de raccordement devra &tre adressée au Service de Navigation de la Seine,

ARTICLE 4.3,14. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS

. L'esiploitant éalise, dans le cadre de lautosurveillance, une mesure par an des rejets aqueux conformément 3
Tarticle 4.3.12, :

L'exploitant fait réaliser un prélévement et une analyse, ay minimum une fois tous les 3 ans, par un laboratoire

agréé (en période pluvieuse). '
Les méthodes d'échantillonnage, les mesures, et les analyses pratiquées sont conformes 2 celles définjes par les

réglementations et normes frangaises en vigueur,

 Les résultats sont tenus a disposition de I'lnspection des Tnstallations Classées. Toutefois, en cas de dépassements,

ces résultats sont transmis 4 l'inspection assortis des commentaires et des propositions d'amélioration de la part de
l'exploitant, : '




TITRE § - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires daris la conception, ’aménagement, et Fexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectuc & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 4
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par les articles R543-66 4 R543-72 du code de Fenvironnement sont valorisés par
reemplox recyclage ou toute autre action visant & obtemr des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux dispositions des amcles R543-3, R543-4 et R543-5 du

code de l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées. Elles sont stockées dans des....... -

“réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de -
Peau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &ire éliminés conformément aux dispositions des articles R543-127,
R543-128 et R543-132 du code de l'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et &

leur élimination.

- Les poeumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des ar_tidles R543-139 et R543-140
du code de l'environnement ; ils sont remis d des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
- d’*¢limination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie

civil ou pour Pensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS :
Les déchets et résidus produits, entrepos'eé dans I’etablissemeni avant leur traitement ou leur ¢limination, doivent

I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une poltution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

‘ avoisinantes et I’ env1ronnemer_1t

ARTICLE 5,1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A ’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

I’exploitant €limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les intéréts. 11
s’assure que les installations visés & I'article L511-1 du code de P’environnement utilisées pour cette élimination

sont réguliérement autorisées & cet effef.
ARTICLE 5,1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Dexception des installations spécifiquement autorisées, toute élumnahon de déchets dang I’enceinte de
I’étabhssement est inferdite.

ARTICLE 5,1.6. CON TROLE DES CIRCUITS D'ELIMINATION DES DECHETS DAN GEREUX

- L'explmtant tient 4 jour un registre chmnolog:que de la production, de l'expédition, de la réception et du traitement
de ses déchets dangereux visés & l'article R541-8 du code de I'environnement. Ce registre contient les informations
prévues par l'article 17 de T'arrété ministériel du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article

R541-43 du code de I'environnement.




Le registre est conservé pendant au moins S ans et tenu 3 la disposition de I'lnspection des Installations Classées.

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit dtre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de P"arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif an bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
a l'article R541-45 du code de l'environnement. Le formulaire utilisé est conforme a Yarrété roinistériel du 29 juillet
2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'article R541-45 du code de
Yenvironnement. L'original ou la copie des bordereaux de suivi complétés sont conservés pendant cing ans et tenus
a la disposition de I'Inspection des Installations Classées. :

Les opérations de transport de déchets doivent fespecter les dispositions des articles R541-49 & R541-61 du code de
Venvironnement relatif au transport par route, aux opérations de négoce et de courtage de déchets. La liste mise a
+Jour des transporteurs utilisés par I*exploitant, est tenue 3 la disposition de I"Inspection des Installations Classées.




"TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

" L’installation est construite,. équipée et ekploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 Porigine de.

bruits transmis par voie aérienne on solidienne, de ﬁibraﬁ'o_ns mécaniques susceptibles de compromeitre la santé ou
- la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministérie! du .23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livre V ~ titre I du code de Penvironnement, ainsi que les régles
techniques anmexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnement par les installations classées sont applicables, :

| ARTICLE .12, VERICULES ET ENGINS

Les véhicules-de transport, les matériels de manutention et les engins
I’établissement, et susceptibles d¢” constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en

vigueur (les engins de chantier doivent répondre. aux dispositions des

I'environnement relatifs aux émissions sonores des objets).

de chantier utilisés & lintérieur de

articles R571-1 & R571-24 du code de

- Les moteurs des camions sont arrétés lors des phases de chargement et déchargement.

ARTICLE 6,1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le- voisinage- est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement

d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQ UES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones & émergence réglementée (incluant le
. bruit de I*établissement)

Emergence admissible pour la période allant
de Th & 22h, sauf dimanches ¢t jours fériés

Emergence admissible pour la période allant
de 22h 4 7h, ainsi que les dimanches et jours
fériés. :

5 aB(A)

3 dB(A)

Supérieur 4 45 dB(A)

* ARTICLE 6.2,2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent p
pour les différentes périodes de la journée

as dépasser, en limite de propriété de I"établissement, les valeurs suivantes

Période de nuit

Période de jour
Périodes © Allantde7ha 221, ] Allantde22 k3 7h,
: (sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches ef fours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installation
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & P'arti

s ne doivent pas engendrer une émergence supérienre aux
cle 6.2.1, dansles zones & émergénce réglementée.




.. La nature exacte du _risque-_(a.tmosphére:potentiellement‘:exp‘]osible,'ét’(’:’.)'ét’ les consi

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.1.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES -
DANS L’ETABLISSEMENT . . '

L'établissement ne réalise pas le stockage de produits dangereus.

" ARTICLE 7.1.2, ZONAGE DES DANGERS INTERNES A I’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’éfre a P'origine d’incendie, d'émanations toxiques

ou d'explosion de par la-présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir, soit de fagon permanente ou semi-permancnte dans le cadre dy
fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence-et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

- _ ! g’;ﬂééﬁ observer sont’ ‘indiqﬁéég h
que de besoin, rappelées 4 l'ntérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre

4 T'entrée de ces zomes et, en tant

incluses dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

" ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

Les voies de circulation et d'accés sont délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent

évoluer sans difficults.

Les véhicules, dont 1a présence est lie & I'exploitation de l'entrepdt, doivent pouvoir stationner sans occasionner de
géne sur les voies de circulation externe 2 l'entrepdt, tout en laissant dégagés les aceds nécessaires aux SEcours,

méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'entrepét.

Une voie an moins est maintenue dégagée pour la circulation sur Ie demi périmétre au moins des bitiments. Cette
voie d'au moins 3,5 m doit permetire Iaccés et le croisement des engins de secours.

1'¢tablissement est efficacement cloturé sur la totalits de sa périphérie.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

largeur de la bande de roulement - 3,50 m
rayon intérieur de giration : 11 m

hauteur libre : 3,50 m

résistance 4 la charge : 13 t par essieu.

- Article 7.2.1.1, Gardiennage et contrile des aceds

Toute personne étrangére 3 Pétablissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

insi qu’a la connaissance permanente des

-

L’exploitant prend les dispositions nécessaires att contréle des acces, a
personsnies présentes dans °établissement.

Un gardiennage (ou vidéosurveillance) est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur Ia nature et

la fréquence des contrdles & effectuer.




- ANNEXE -

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée,
techniquement compétente en matiére de sécurité, puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin, y compris durant les périodes de gardiennage.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les bétiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

De fagon générale, les dispositions constructives du bitiment Al visent A ce que la ruine d'un élément (murs,

toiture, poteaux, poutres par exemple), suite & un sinistre, n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du

batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas
I'effondrement de la structure vers 'extérieur de la premiére cellule en feu.

Les parois extérieures des locaux de stockage sont Impiantees 4 une distance minimale de 20 m des limites de
propriété de I'établissement.

- A Tl'intérieur des batiments, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour

faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.

= Les-batiments B2, B3, B4 et 'B7.'sontdes "batiments - dédids a 14~ téception, - Iexpédition et Iémballdge des

marchandises.
Les bitiments B15 et Al sont des bitiments dédiés au stockage. Le batiment B15 est édifié sur 3 niveaux. Le

niveau inférieur sert au stockage des marchandises et au stockage des machmes inutilisées ; les deuxiéme et
troisiéme niveaux servent au traitement des commandes.

La batiment B14 sert notamment pour le service aprés-vente et comprend un atelier de réparation des

~ marchandises.

‘Article 7.2.2.1. Compartimentage

Le batiment Al est séparé des bitiments B2, B3, B4 et B15 par des murs coupe-feu de degré 2 h. Ces murs
dépassent de 1 m la couverture au droit du franchissement avec un retour latéral de 0,5 m de part et d'autre des

“murs ou d’1 m d’un seul coté du mur.

Les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines, sont rebouchés
afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs.

Les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatives, par exemple pour le passage des galeries techniques,
sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent i celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs.

Les portes communicantes entre les batiments doivent étre coupe-feu de degré 2 h et munies d'un dispositif de
fermeture automatique qui doit pouvoir &tre commandé de part et d'autre du mur de séparation des bitiments. La
fermeture automatique des portes coupe-feu ne doit pas étre génée par des obstacles.

Article 7.2.2.2. Organisation des stockages

La hauteur de stockage ne dépasse pas 10,8 m. En tout état de cause, une distance minimale de 1 m est maintenue

~ entre le sommet des ilots et la base de la toiture ou le plafond ou de toute systéme de chauffage ; cette distance doit

respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie.

Les matiéres stockées en vrac seront séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 m sur le ou les cotés
~ouverts. Une distance minimale de ! m est respectée par rapport aux parois, aux elements de structures et a la base

de Ia toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.




Article 7.2.2.3. Dispositions constructives du bétiment Al

L'ossature principale des batiments est constituée de poteaux en béton armé et de poutres béton ou lamellé collé
stable au feu 1 h.

Concernant la toiture, ses éléments de supports sont réalisés en matériaux MO et I'isolant thermique est réalisé en
matériaux MO et M1 de pouvoir calorifique (PCS) inférieur ou égal 4 8,AMJ/kg. La toiture sera recouverte d'une

- bande de protection sur une largeur minimale de 5 m de part et d'autre des parois séparatives.

L'ensemble de la toiture (éléments de support, isolant et étanchéité) doit satisfaire la classe et I'indice T30/1.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire des gouttes enflammées.

Les bureaux et locaux sociaux sont séparés des zones de stockage par des murs coupe-feu de degré 2 h équipés de
portes coupe-feu 2 h,

- Deux locaux spinkler abritent les pompes d'alimentation du réseau d'extinction automatique. Ces locaux sont

équipés de murs coupe-feu de degré 2 h.

Un écran thermique RE 120 de 13 m de haut, pour les parties n'incorporant pas les ouvertures, est placé sur la

fagade sud du bitiment AL. Huit baies vitrées de 1,5 m sur 10 m de haut son

Article 7.2.2.4. Désenfumage du bitiment Al

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 m* et d'une
longueur maximale de 60 m. Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux Mo
(y compris leurs fixations) et stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la configuration de la toiture et des
structures du batiment.

-~ Les cantons de désenfumage sont équipés, en partie haute, de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
~ combustion, chaleur et produits imbriilés,

Des exutoires a commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La surface
utile de l'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure 3 2 % de la superficie de chaque canton de

désenfumage.

1l faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 m*® de superficie de toiture. La surface utile d'un exutoire ne

doit pas étre inférieure 4 0,5 m® ni supérieure 4 6 m*. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur

la toiture & moins de 7 m des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrep6t de sorte que
l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces commandes
manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage.

Des amences d'air, d'une superficie égale 2 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule, sont’
réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par des portes des

cellules & désenfumer donnant sur l'extérieur.

Article 7.2.2.5. Issues

Les parties des entrepdts dans lesquelles il peut y avoir présence de personnel comportent des dégagements
permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout peint du batiment A1 ne soit pas distant de plus
de 50 m effectifs (parcours d'une personne dans les allées) de I'une d'elle, et 25 m dans les parties formant cul-de-

sac.




Deux issues au moins vers l'extérieur des entrepdts ou sur espace protégé, dans deux directions opposées, sont
prévues dans chaque cellule de stockage d'une supérieure 4 1 000 m’, En présence de personnel, ces issues ne sont

- pas verrouillées.

Article 7.2.2.6. Ventilation

Sans préj udice des disposition du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atmospheére explosible. Le débouchs # I'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible

" des habitations voisines et des bureaux.

. Les conduits de ventilations sont munis de clapets coupe-feu 4 la séparation entre les cellules, restituant le degré
* coupe-feu de la paroi traversée.

Article 7.2.2.7. Détection/Sprinklage

L’ensemble des batiments Al, B2, B3, B4, B7 et B1S est équipé d’une détection automatique d’incendie. Le
systéme d’extinction fait office de détection incendie.

Le déclenchement de la détection incendie renvoie 3 une alarme active en permaneice et & une société de

‘télésurveillance.

+* Le systéme de sprinklage doit pouvoir étre maintenu en service en cas de défaillance de I'alimenitation électrique
principale. Le volume d'eau de I'installation sprinkleurs du site est composée de 3 cuves (une réserve de 30 m’, une
deuxi¢me réserve de 572 m’ & remplissage manuel, une troisiéme réserve de 250 m® 4 remplissage automatique).
L'exploitant s'assure de la disponibilité de ces réserves d'eau en cas de sinistre. '

Article 7.2.2.8. Chauffage

Le chauffage des entrepdts et de ieurs annexes ne peut étre réalisé que par de I'ean chaude, Vépeur produite par un
générateur thermique ou.tout autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chanffage
par aérothermes & gaz ne sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

‘Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés
ou isolés des cellules de stockage. '

‘Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, présentent les mémes
garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent.

" Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que celles -
prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés, ) :

' ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

- Conformément aux dispositions du code du travail, les installations électriques doivent &tre réalisées, entretenues
en bon éiat et vérifiées. A proximité dau moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé,

pemettant de couper I'alimentation électrique pour chaque cellule.

Les équipements métalliques (téservoirs, cuves, canalisation) doivent étre mis 2 la terre et interconnectés par un
réseau. de “liaisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu

* notamment de Ia nature explosive ou inflammable des produits.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou 4 I'intérienr de l'entrepdt, sont situés dans des
+ locaux clos largement ventilés et isolés de Fentrepdt par des murs et des porfes coupe-feu, munies d'un ferme-porte.

Ces murs et ces portes sont de degré coupe-feu 2 h

Une vérification de I’ensemble de I’installation’ électrique est effectuée au minimum ure fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.




~ d'engendrer des charges électrostatiqués sorit mises 4 Ja tefre et reliées par des liaisons équipotentielles.

. ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE DU BATIMENT A1

- Létat des dispositifs de protection contre Ia foudre est

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

- Les opérations comportant des manipulations dan

- ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Article 7.2.3.1. Eclairage
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.
pas situés en des points susceptibles d'étre heurtds en cours d'exploitation, ou

Les appareils d'éclairage fixes ne sont
sont protégés contre les chocs.

IIs sont en toutes circonstances éloignés des matidres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.3.2. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
¢lectriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées ot susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables 4 l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de
I'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est porté 2 la connaissance de Porganisme chargé de la

vérification des installations électriques.

Le matériel électrique mis en service & partir du ler Janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4

de l'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant e’r/ou'_vé.hj.c.ulant....des....pmduits....inﬂannnablgs--;et---exp_los_iblcs----susceptibles.

Les installations sont protégées contre fa foudre en application de Farrété ministériel du 15 janvier 2008.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes aux NOrnies en vigueur.

vérifié selon la fréquence définie par P'arrété ministériel

susvisé.

Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit l'article 5 de
Varr@té ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse 4 IInspection des Installations
Classées une déclaration de conformité signée par [ui et accompagnée de lenregistrement trimestriel du nombre
d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis.

L'ekploitant met en pléce un dispositif de prbtection contre la foudre dés la mise en service de ses installations.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPER ATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

gereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des

installations dangereuses, et la conduite des installations, dont ie dysfonctionnement aurait, par leur
développement, des conséquences dommageables pour le voisinage ¢t l'environnement (phases de démarrage et
d'arrét, fonctionnement normal, entretien, ...) font {'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et

contrdiées.

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens do secours et d'intervention font l'objet de vérifications

périodiques. Les vérifications périodiques de ces matériels doivent étre inscrites sur un regisire,




L'expioitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
- I'exploitant et ayant une connaissance de [a conduite de 'installation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans l'instailation.

ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

I est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque daus les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention spécifigue. - E
Toutefois, Putilisation ponctuelle de briquets lors des opérations de couture, dans le cas de réparation des
marchandises ayant lieu exclusiverment dans Patelier de réparation du batiment B14 est autorisée et ne nécessite pas
de permis d’intervention specifique. B

ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris Ie personnel

intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en cuvre des moyens d'infervention. ‘ :

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX I’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

..Tous es travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations 6u 3 proximits des zones arisque

= inflamiable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment feur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations on unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.
Les travaux font I'objet d'un permis délivré parune personne diment habilitée et nommément désignée,

Article 7.3.5.1, Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

Ies motivations ayant conduit & sa délivrance,

la durée de validits,

- lanature des dangers,

- letype de matériel pouvant étre utilisé, _ : o

- les mesures de prévention 3 prendre, notamment les vérifications d'atmospheére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations, : S

- les moyens de protection & mettre en ®uvre, notamment les protections individuelles, les moyens de lutte

(incendie, etc.) mis 4 Ia disposition du personnel effectuant les travaux,

Tous les travaux ou interventions sont précédes, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur leg’

lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Tlissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exceution, et I'évacuation du matériel de
chantier : Ia disposition des installations en configuration normale est vérifide et attestée.

Certaines interventions prédéﬁnie's, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement, peuvent faire F'objet d'une procédure simplifiée,

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures & I’établissement n’interviennent pour tous travaux ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement. '

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles
réalisés par I'établissement,




En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, l'exploitant s’assure :
~ en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la

sécurité des installations,
- aTissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits €léments est intégralement restaurde.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 74.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 2 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation,

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spéeial
tenu 4 la disposition de I"Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 7.42. RETENTIONS .

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 |

- une-capacité de rétention dont le volume est aw moins égal 3 14 pliis grande des deix valeurs suivaites: =

- 100%dela capacifé du plus grand réservoir,
= 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résidusires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 |, la capacité de rétention est au
moins égale & ;

- dans le cas de liquides inflammables, A I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 [ minimum ou égale 3 Ia capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 3 800 1.

.La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourrait contenii, résiste & l'action physique et chimique
des fluides et peut &tre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est

maintenu fermé en permanence.

Les capacités de'rétentiqn ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le résean d'assainissement ou le milieu naturet,

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le-sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent &tre construites sujvant les régles de l'art, en limitant notammient les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou dlimination des déchets spéciaux considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération

- des eaux météoriques.
ARTICLE 7.4.3. CONFINEMENT DES EAUX D'EXTINCTION

. Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un
sinistre, y compris les eaux utilisées pour l'extinction d'un incendie et le refroidissement, afin que celles-ci soient
- récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel.




Les réseaux d’assainissement susceptibles de recueillir I’ensemble des eaux polluées fors d*un accident ou d’un
incendie , notamment les eaux d’extinction 1ncendle sont associés 4 une capacité de rétention étanche awx produits

collectés sur le site d’un volume minimal de 1300 nr°.

Des vannes d’isolement équipent le réseau des eaux pluviales de voirle, en amont de chaque point de rejet, et
permettent de cantonner les eaux d’extinction & P'intérieur du site.

La mise en route de ['instaliation sprinkleur déclenche la fermeture des vannes d’isolement. Ces vannes font I’objet
d’essais et d’une maintenance régulire. Elles sont signalées par une pancarte ¢t sont débrayables manuellement.

Le personnel de [’établissement est formé 4 Putilisation des vannes d_’isplement.

ARTICLE 7.44, EL]M]NATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit pnontalrement Ia
filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute

dans des conditions conformes au présent arrété,

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’'INTERVE NTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

" ARTICLE 7.5.1, DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-
ci conformément & 1'analyse des risques. :

L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendie fait l'objet d'un plan de séeurité établi par lexploitant en liaison
avec les services d’incendie et de secours.

L’établissement est doté de p]usieurs points de reph destinés & protéger le personnel en cas d’accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I’étude des dangers et des dlfferentes

~ conditions météorologiques.
ARTICLE 7.5.2, ENTRETIEN DES MOYENS I’INFERVENTION
Ces équ1pements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessables

L'exploitant dorc pouvoir Justxfier auprés de l'Inspection des Installations Classées, de l'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais penodlques de ces matenels.

Les dates, les modalités de ces controles et Ies observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a'la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'Inspection des Installations Classées,

'ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU

1'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptes aux risques & défendre, et au
" minimum les moyens définis ci-aprés :

- un réseau fixe d'ean incendie protégé contre le gel, comprenant au moins 2 poteaux incendie & moins de -
100 m du site. Il assure un débit de 120 m3/h pendant 2 h, permettant de faire fonctionner simultanément 2
poteaux d'incendie débitant chacun 60 m*/h. Une pression dynamique de 1 bar est assurée 4 l'entrée du site,
les 2 poteaux étant & plein deb1t

- uneréserve d’eau de 120 m®
d'extincteurs répartis & l'mténeur du bétiment, sur les aires extérieutes et dans les- lieux présentant des

risques spécifiques, & proximité des degagements bien visibles et facilement accessibles. Les agents
- df extmc'aon doivent étre appropriés aux risques. a combatire et compatibles avec les matleres stockées ;




- des robinets d'incendie armés, répartis dans le batiment en fonction de ses dimensions et situés & proximité
des issues. s sont disposés de telle sorte quun foyer puisse &tre attaqué simultanément par deux lances en

directions opposées. Ils sont utilisables en période de gel ;
-~ d'un systéme de détection automatique d'incendic sur I'ensembie des bitiments (alarme sprinkler),

L'exploitant doit pouvoir justifier de la disponibilité effective des débits d'eau.

Le systéme d'extinction automatique d'incendie est congu, installé et entretenu régulidrement conformément aux
normes en vigueur. [l est en adéquation avec les produits susceptibles d'étre stockés.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du piésent arrété
sont &tablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de

© travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

-Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de 1'installation qui,-en raison
des “caractéristiques qualitatives et. quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou

produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d' n sinistre pouvant . _
~indirectes sur Tenvironnement, [ s6ciirité publique ou ie maintien en sécarité de’ Finstalation,

- les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de fluides..),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel, : o

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de t¢léphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, .

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur, '

- linterdiction de tout brfllage 4 Fair libre,

- linterdiction de fumer,

- Tobligation du "permis d'intervention” ou "permis feu".

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extéricurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. e personnel est entrainé a

~-Yapplication de ces consignes.

ARTICLE 7.5.6. PLAN DE SECOURS INTERNE

Un plan de secours interne est établi par l'exploitant. Des exercices de défense contre Pincendie sont réalisés
régulitrement, par mise en ceuvre du plan de secours interne.

un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou .. . .




TITRE 8 - CONDITIONS PARAT.'ICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
- INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE_S.I INSTALLATION DE COMBUSTION
. ARTICLE 8.1.1. ACCESSIBIHTE—DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Le local chaufferie n'est pas surmonté de batiments occupés par des tiers, habités ou 4 usage de bureaux, &

lexception de locaux techniques. Il n'est pas implanté en sous-sol du batiment.

Les appareils de combustion destinés 3 Ia production d'énergie doivent étre implantés dans un local uniquement
. réservé A cetusage. ‘
. Liinstallation doit 8tre accessible pour permetire [intervention des services d'incendie et de secours. Elle est
* desservie, sur au moins une face, par une voie-engin.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de commande,

de régulation, de contrdle et de sécurité pour permetire une exploitation normale des installations.

 Les appareils do.combustion sont implantés de manidre & prévenir tout risque dincendie et d'explosion et & ne pas
compromettre la sécurité du voisinage. Ils sont suffisamment ¢loignés de tout stockage et de foute activits mettant
© en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables,

La chaufferie est équipée d'une cheminde qui dépasse la toiture d'au moins 3 m afin de faciliter la dispersion des
polluants. La vitesse d'éjection des gaz de combustion est au minimum de 5 m’s,

ARTICLE 8.1.2. ALIMENTATION EN. GAZ-VENTILATION

* La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en
sécurité de linstallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec Ie bon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en partic haute ct basse permettant une circulation efficace de Iair

Ou par tout autre moyen équivalent.

Les réseaux d'alimentation en gaz doivent étre congus et réalisés de manidre A réduire les risques en cas de fuite

notamment dans les espaces confinés. Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégées contre les agressions -

extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.
" ARTICLE 8.1.3. DISPOSITIFS DE SECURITE

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant larrivée du gaz ;
- un coupe circuit-arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en gaz ;-

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des britleurs ou un systéme d'alerte

d'efficacité équivalente,

Un dispositif de coupufe, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a l'extérieur des
batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en gaz des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement
repéré et indiqué dans-les consignes d'exploitation doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toute circonstance ;
- &l'extérieur et en aval du poste de livraison du gaz.

-1l est parfaitement signalé, maintenn en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de
manceuvre ainsi que le repérage des position ouverte et fermée. '




La coupure de l'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la

. conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune des capteurs de détection de gaz et un

pressostat. Toute la chafne de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation
de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le

personnel d'exploitation.

Le parcours des canalisations i I'intérieur des locaux ot se irouvent les appareils de combustion est aussi réduit que
possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit ¢quiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges

précis défini par exploitant. Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans fitite possible vers I'atmosphére,
sont interdits 3 I'intérieur du batiment,

ARTICLE 8.1.4. CONTROLES DE COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contrSler leur bop
fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité l'appareil concerné et au besoin de

l'installation.

“de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit eniratuer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de

T'alimentation en combustible,

ARTICLE 8.1.5. DETECTION GAZ

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement
des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant du gaz, exploitées sans surveillance
permanente. Ce dispositif doit couper Farrivée du combustible et interrompre I'alimentation électrique, 4 T'exception
de I'alimentation des matériels et équipements destinés 4 fonctionner en atmosphére explosive, de 'alimentation en
trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cetfe manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle

pouvant déclencher une explosion,

L'emplacement des détecteurs est diterminé par Vexploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur
situation est repérée sur un plan. Ils sont controlés régulierement et les résultats de ces controles sont consignés par

écrit. Des étalonnages sont réguliérement effectuds.

Toute détection de gaz, au-deld de 60' % de la limite inférieure d'explosivité (LIE), conduit & la mise en sécurité de
toute installation susceptible d'étre en contact avee I'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipetnents dont [e
fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux dispositions prévues dans les consignes d'exploitation du

présent chapitre.

ARTICLE 8.1.6. REGISTRE ENTREE/SORTIE

L'exploitant tient 4 jour un état des quantités de gaz consommées. La présence de matidres dangereuses ou
combustibles & Iintérieur des locaux abritant les appareils de combustion est limitée aux nécessités de

'exploitation.
ARTICLE 8.1.7. ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant veille au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécuritd. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par éerit. - :

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire T'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera
réalisée sous la pression normale de service. : :




Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz
ne peut éire engagée qu'aprés une purge complte de la tuyauterie concernde. A llissue de tels travaux, une
vérification de I'étanchéits de Ia tyauterie doif garantir une parfaite intégrité de celle~ci. Cette vérification se fera
sur 1a base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par

écrit.

Pour des raisons lides 4 la nécessité d'exploitation, ce type dintervention pourra &tre efféctuée er dérogation au
présent alinéa, sous réserve de I'accord préalable de I'Inspection des Installations Classées, :

Les soudeurs devront avoir ine aftestation d'éptitude professionnelle 5péciﬁqué au mode d'assemblage 2 réaljser,
Cette attestation devra é&tre délivrée par un organisme extérieur a l'entreprise et compétent aux dispositions de
larrété du 16 juillet 1980 oy 3 l'arrété ministériel du 24 mars 1978 applicable aux opérations d'assemblages

permanents,

ARTICLE 8.1.8. CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations sont exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. I vérifie périodiquement
le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils

de combustion.

Les installations de combustion peuvent étre explditées sans présence humaine permanente. Le personnel peut agir.......

& distance pour. modifier. les “paramétres- de- fouctionneient; poir metire les équipements en sécurits oy pour

o signaler 4 'exploitant les démarches & entreprendre pour la séeurité des installations.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance ¢t de gestion des anomalies de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnemer;t de
Vinstallation et des dispositifs assurant la mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des

- Vérifications 3 effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de I'installation.

En cas d'anomalies provoquant I'amrét de linstallation, celle-ci doit &tre protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés

3

 élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés l'intervention sur le site,

ARTICLE 8.1.9. CON. SIGNES D'EXPI.OITATION

-

Les opérations comportant des manipalations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fon‘ctionném_ent nomal, entretien...) doivent faire l'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes
prévoient notammment ; :

- les modes opératoires ; - .
- la fréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollution et nuisances générées par

I'installation ; :
- les instructions de mainteriance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les consignations

nécessaires avant de réaliser ces travaux ; .
= les modalités d'entretien, de contréle et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs de

sécurité,

ARTICLE 8.1.10, LIVRET DE CHAUFFERIE

-Les résultats des coniréles et des opération d'eniretien des installations de combustion comportant des chaudiéres
sont portés sur le livret de chaufferie.




_Pour les batteries dites &

CHAFITRE 8.2 ATELIERS DE CHAR GE D'ACCUMULATEURS

ARTICLE 8.2.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Les locaux abritant le local de charge d'accumulateurs doivent présenter les caractéristiques de réactions et de
résistance au feu minimales syivantes : '

- murs intérieuts et planchers hauts coupe-feu de degré 2 h ;
- couverture T30/1 ; ' :
- pertes coupe-feu de degré 2 h et munies d'un ferme-
- pour les autres matériaux : classe M0 (incombustibles).

porte ou dispositif assurant 1a fermeture automatique ;

Les locaux doivent &tre équipés, en partie haute, de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage

doit étre adapté aux risques particuliers de installation.
Le local est clajrement identifié par un pannean situé  I'extéricur.

Tout stockage de matiéres combustibles est interdit dans ce local.

.. Lesol .doi_t_é’fte étgnch_e, incombustible.et équipé de fagon-& récupérer les produits répandus accidentellement. -

La recharge des batteries est interdite en dehors du local de charge.

ARTICLE 8.2.2, VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locanx doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché a Vatmosphére de la ventilation doit éire placé aussi loin
que possible des habitations voisines. Le débit d'extraction est donné ‘par les formules ci-aprés, suivant les

différents types de batteries :

Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charges de batteries :

Q=0,05nl

recombinaison :
Q=0,0025n1 :

" nest le nombre d'éléments de batteries en charge simultanément :

On {Q est le débit nominal en ventilation, en m*/h ;
est le courant d'électrolyse en A.

L;interruption des systémes d'extraction d'air (hors interruption prévue en fonctionnement normal de l'installation)

devra interrompre automatiquement Fopération de charge et déclencher une alarme,

ARTICLE 8.2.3, MATERIEL ELECTRIQUE DE SECURITE
Le matériel éIeétriqué est conforme aux articles 7.2.3 (installations ¢lectriques-mise 2 la terre) et 7.2.3.2 (Zones a

atmosphére explosible).

Le local est équipé d'un éclairage de sécurité.




: Annexe
Plans des zones @’effets des flux thermiques
- avec mesures compensatoires
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